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1} Empféngen’ConmgneeIDestLaléIre T3} Emprangs- Ung Bearbenungsvermerkes Delivery nole
t {Remarks/Obsarvalions
Magna PT S.p.A. 3 No.
10037400
Via dei Gerani 5 ([;1) V(zrs?nddatumll)ate of defvary!
M ivraison
I-70026 MODUGNO BA e 15.05.2019
T} LielerantSuppliar/F oumisseur (6} Freight {7} Delivery (actual} Invoice
Supplier no 91024068 Deliver Dellvered_ ar Carrier
. EUR Teight ’Eﬂ vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - e
Féhrenbachstr. 7 Xprass AO%S\:F}
-73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Irre Zeichen! {11) Purchase arder no.fyaur order [(45) Qrderer information (12) Qur departmentiour ref. / (15) Extension {14) Qur ordar no.four No./noire No.,
aur ref./volre ref. { notre ref.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102531
-696
(19} Versandart'Shipment/Expédition|DDP{20)DDU |{21) Verpackungsarlf 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24}
Packing/Emballage
versand mit Schweizer X See below LKW [ Gross 1.639,4 735,24 Net
(25) Versandanschriit'Shipping address/Destinataire (28} Urloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(ZB) Sachnummer 7Drawing Nod (23] Goods, services descrption (30) Menge/ @31) {40) Recipient comments
(Line} |Plan No. (21) Vespackungsart/Packing/Emballage Quentity/Quantité |Unit Quantily {actual) [+7- Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.320,00[Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 7-1204-F. 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 7-1504-F 3 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 8-1504-4 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 8-1604-F 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
132 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
22 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke
132 x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behalter TBA-550594
132 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
12022423X
J00€38 Q0%
KUZHNE+IAGEL s
ACCETAZIONE MERCE
Quantita dichiardta: 24 )
Quantita effettivi: (S
Tipa Imballaggio
Quantita Imballi) LZL , b
Conformita alle schede ¢'im No=gT] T ] i"i
Data conyfylio: 23 S J ﬁ l_._.c b -
fima aterschrift -
""’/‘,—J ~-azeichen L
- &
42) Receipt comments (43 Quantity check [{(44) Goods inspectioninspection repor {45} Recipient (463 Involce approval
Lrate
Name/
Al
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AL

19-004972

4 Absender / Expediieur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz efner ge- Ce Yransport est soumis, nonobstant toute
ganteitigen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens {ber den Beférderungsvertrag contrat de lransport international  des
im Tntern. StraBangtterverkehr (CMR). merchandises par route (MR),

2 Emprhngér { Dastinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

o Beni.ltzte Gen.~Nr.:

{6 Frachifchrer / Trensporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livralson da la marchandisa

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Dalum/Cate 20.05.2019

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Ubsmahme / Lieu et date de I prise en charge de la marchandiss

7 Nachfolgender Frachifdhrer / Transpertaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

OrtfLisu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zalt/Temps
Datum/Date  {5,05.2019

g Verbohalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves el gbservations des transporteurs

5 Belgefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 () ZeicherVNr. 44 AnzahlderlM  {9An ;'.Iar Verpackung 13 Bezelchnung das Gules 14 Gewicht, kg 45 Umiang
No. Marques et numéros Nombre des colls Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10037398 - 10037400 - 69 COLLI Getriehetelle 8175
10037403

Summe:

Totak 69,00 COLLI 5.175,00
16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung der, Tacifkilometer mit Granztbargangen

von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfdnger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
i s . .t . .
19 Amtliches Kennzelchan Nuslestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanges Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benulzter Grenzlbergang Gut empfangan a ___Q:ﬁ ’:Da Um fSaFe 3 .’.f.!-
22 27 RE%@J?"*‘ engfengen ap. 8 D@ 2re. Srm\
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PSR *1C 10UZweess

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70028 MOD GNOMAE 20 19

Unterschrift und Stempel des Absanders Untersehiriit und Stempel dos FrachifGhrers Un! riitlund, Stampe Bs'Emgia"‘%EI‘? di
Slgnatura ot timbre lexpéditeur Signature et timbre du transparteur '? hHEY, "de'ddslinerafe .t
¥ ::.u..‘-'.nﬂu _'|"
Yo W gaana €
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG ' Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer "COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0504540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



